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memleketinde gerekse diger Ulkelerde
¢cok taninan arastirmalarinin odak nok-
tasi da bu alandir. ibranice'yi, Arapca'y,
Turkee'yi ve baslica Avrupa dillerini bi-
len Baer, ilmi arastirmalarinda sosyoloji
verilerinden de yararlanmistir.

Eserleri. 1. A History of Landowner-
ship in Modern Egypt, 1800-1950 (Ox-
ford 1962). Muellif doktora tezi {izerine
kKurdugu bu ilk eserinde Misir'da zirai ko-
nulari incelemekte ve modern Misir'in
ekonomik ve politik st tabakasinin olu-
sumundaki etkisini arastirmaktadir. 2.
Egyptian Guilds in Modern Times (Je-
rusalem 1964). Eser Yenicag'da loncala-
rin gerileyisini, sosyo-ekonomik hayatta-
ki rollerini ele almaktadir. 3. Population
and Society in the Arab East (London
1964 ; ibranice olarak da bastlmistir). isra-
il'de ve [srail disindaki Universitelerde
yaygin bir sekilde basvurulan ders kita-
bi niteligindedir; bu eserde onun zaman
zaman celiski gosteren verileri degerlen-
dirmedeki tarafsiziigi dikkati cekmekte-
dir. 4. Studies in the Social History of
Modern Egypt (Chicago 1969; Arapca
olarak da basilmistir). Bedeviler, kdy aga-
lar, vakif reformu, fellahlarin itaatsizligi,
Misir ceza hukuku, sehirlesmenin bas-
langici, kéleligin ilgasi ve belediye idare-
lerinin dogusu konularindaki on i¢ ma-
kalesinden olusan bir eserdir. 5. Fellah
and Townsman in the Middle East,
Studies in Social History (London 1982).
Baer'in bu son eseri, basta tasra ve se-
hir gelisimi olmak {izere Osmanli im-
paratorlugu ve Arap Ulkelerinin son dé-
nemlerindeki sosyal kurumlari ve sosyal
iliskileri Uizerine bircok karsilastirmall
arastirmay! ihtiva etmektedir.

Baer Islamiyet, Osmanli imparatorlu-
gu, Arap llkeleri, Tiirkiye ve iran aras-
tirmalaryla ilgilenen israilli mUstesrik-
leri blinyesinde toplayan ve ilmi bir ku-
rum olan Israel Oriental Society’nin ku-
rucularindan biridir. Bir siire bu kuru-
mun baskanligini ve nesrettigi iki ilmi
derginin de editérligini yapmistir. Bun-
lar Kudis'te ibranice ¢ikan Ha-Mizrah
Ha-Hadash (Yeni dogu) ile 6nce Kudis'-
te, daha sonra Hayfa'da ingilizce cikan
Asian and African Studies'tir. Her iki
dergi de Israil'de Ortadogu tarihi, edebi-
yati, dilleri, siyaseti, sosyal ve ekonomik
sartlannin arastiriimasi y('jm'jnde kayda
deger bir ilgi uyandirmistir. Bu dergiler-
de yayimlanan cok sayidaki makaleler-
den bazilari bizzat Baer'e aitse de onun
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arastirmalarinin cogu muhtelif dillerde
olmak Uzere yurt disindaki ¢esitli dergi
ve ansiklopedilerde yer almistir.
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BAGIRMI

Orta Afrika’da kurulan
eski bir Islam devleti
ve bugiin Cad Cumhuriyeti’'nde

bir bolge.

(I =

Cad g6lintin gtineydogusu ve Sari
nehrinin dogusunda yer alir; bdélgenin
eski tarihi bilinmemektedir.

XVI. yOzyilin baslarinda Bagirmi bélge-
sinde yasayan gdcebe putperest Kenka
(&S ) kabilesi, Birni Besi liderliginde
(1522-1536) Cad gdélinin 200 km. dogu-
sunda kalan Masinya'da gicli bir dev-
let kurdu. islamiyet'in bélgede yayilma-
s1, XVI. ylzyilin baslarinda Fiilani kabile-
sinden bir seyhin muridleriyle birlikte
hacca giderken Masinya yakinindaki Bi-
diri'de (Bidden) bir zaviye a¢cmasiyla bas-
lad1. Bunun yaninda komsu Bornu Dev-
leti'nin de Islam’in Bagirmi'ye yayiimasi
ve koklesmesinde buylk odlclide katkisi
olmustur. Buradaki faaliyetler sonucun-
da Muslimanligi kabul eden Bagirmi
Devleti'nin dérdiincd hlikimdari Sultan
Abdullah Hac (1568-1608) bazi miesse-
seleri Islamilestirmeye calistiysa da halk
arasinda eski putperest inanglar buyltk
6lctide yasamaya devam etti. Mbang un-
vanini alan Sultan Abdullah monarsik bir
yonetimle devletin gliciinl arttirdi. An-
cak bir ara, Idris Alavma olarak bilinen
Bornu Sultant idrfs b. Ali (1570-1602) dii-
zenledigi ¢esitli seferler sonunda Bagir-
mi'yi hakimiyeti altina alarak vergiye
bagladi. Fakat bu durum fazla stirmedi,
Alavma’nin 6liminden sonra Bagirmi
yine istiklaline kavustu (1603). Bu do-
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nemde Bornu'dan bir grup din alimi Ba-
girmi’ye goc etti.

Barma da denilen Bagirmililer'in halk
olarak tesekkill etmesi XVI. yiizyila rast-
lar. Kenka Kkabilesinin bdlgedeki diger
yerli kabilelerle ve &ézellikle Yemen'den
gelen Araplar’la karismasi sonucu Bar-
ma adi verilen bir etnik grup olustu. Ba-
girmililer'in cevrede bulunan kabileleri
hékimiyetleri altina alarak genislemesi,
komsulari Bornu ve Veday devletlerinin
tepki géstermelerine yol actl. Bu dénem-
den sonra Bagirmi'nin tarihi bu devlet-
lerle yapilan miicadelelerle devam etti
ve sonunda Bagirmi yine Bornu'nun ni-
fuzu altinda kaldi.

Sultan Muhammed el-Emin (1751-1785),
Bornu hakimiyetine karsi bagimsizligmni
ilan etti ve halkin Islamiyet’i benimse-
mesi icin gayret gésterdi. Onun zama-
ninda devlet altin ¢agini yasadi. XVIIL
yuizyilda Bornu'nun bélgedeki hakimiye-
ti azalinca Bagirmi giiney ve glineydogu-
ya dogru akinlarda bulundu ve elde et-
tigi kolelerin ticaretinden oldukca zen-
ginlesti. Muhammed el-Emin’den sonra
gelen Sultan Abdurrahman Gavarang'in
(1785-1806) Islam’a uymayan hareketle-
ri, Veday Sultani Abdulkerim Sab0On'un
Bagirmi'ye saldirmasina bir bahane tes-
kil etti. Sultan Sabiln bassehir Masin-
ya'ya girdi ve sehri yagmalayip halkini
kole olarak Veday'a gotiirdii (1806). Ba-
girmi bundan sonra Bornu ve Veday ara-
sinda cereyan eden micadelelerden et-
Kilendi. XIX. yuzyillda bu iki devlet Ba-
girmi’'nin kendilerine bagli oldugunu id-
dia ettiler ve Bagirmi bazan Bornu, ba-
zan da Veday'in hakimiyeti altinda kal-
di. Her saldin sirasinda halkin kolelesti-
rilmesi Bagirmi'yi bir kéle kaynagi hali-
ne getirdi.

Bagirmi Devleti XIX. yiizy1l ortalarinda,
biri bassehir Masinya bélgesinde Bar-
malilar, Cad Araplari ve Filaniler'den

“olusan topluluklarin oturdugu ve mer-

keze bagll olarak yonetilen, digeri gi-
neyde bulunan ve yillik vergi 6deyerek
muhtariyet kazanmis etnik gruplarin
oturdugu bélge olmak Uzere iki yonetim
bélgesine ayrildl. Bu ylizyilda strekli sa-
vaslar Bagirmililer'i ticaret ve ziraat mer-
kezi olan sehirlerinin etrafini surlarla ce-
virmeye sevketti. Devletin basinda bu-
lunan Osman Burkomanda (1807-1846),
Abdiilkadir (1846-1858) ve oglu Muham-
medu’nun (Eba Sikkin, 1858-1870; 1882-
1894) Bornu ve Vedaylar'a karsi bagim-
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sizlik cabalart sonuc¢suz kaldi; 1870'te
Ulke Vedaylar tarafindan tekrar isgal
edilip yagmalandi. Bu dénemde islami
anlayisin zayiflamasi Uzerine Sokotolu
bazi misliman alimler bélgeye gelerek
irsad faaliyetlerinde bulundular.

EbG Sikkin'in yerine Bagirmi sultani
olan Il. Gavrang, Bornu'yu hakimiyeti
altina alan Rabih b. Ziibeyr’'in hiicimla-
rina maruz kaldl. 4 Subat 1894 tarihin-
de Fransa ile Almanya arasinda imzala-
nan ve Cad géli cevresinin paylasiima-
sini saglayan bir antlasmaya goére Ba-
girmi Fransiz niifuz alanina birakildi. Bu
durum Kkarsisinda Gavrang Fransa ile
mecburen bir himaye antlasmasi yapti
(1897) ve buna siddetli tepki gbsteren
Rébih'in Bagirmi'yi isgale ydnelmesi lize-
rine kendi eli ile bassehri Masinya'yi
yaktl. Himaye antlasmasi geregi Fran-
sizlar Rabih'i Bagirmi'den cikarmak icin
saldiriya gectiler ve 1900'de onu yene-
rek bélgenin tamamini kontrolleri alti-
na aldilar. 1903'te imzalanan yeni bir
antlasma ile sultan, Sari nehrinin sol ta-
rafindaki topraklar (zerinde hakimi-
yet iddiasindan ve koéle ticaretinden vaz-
gecti.

Bagirmi 1910'da Fransiz Ekvatoral Af-
rikasr’nin sinirlari icinde kaldi ve Fransiz-
lar burayi 1. Diinya Savasi sirasinda Ka-
merun'da bulunan Almanlar'a karsi bir
Us olarak kullandilar. Bundan sonra Ba-
girmi Fransizlar'in Cad askeri bdlgesinin
kontroline girdi, ancak yerli yoneticiler
tarafindan idare edildi. Gavarang o&liin-
ce yerine Abdilkadir (1918-1935) gecti.
Bagirmili liderler Cad'in bagimsizlik 6n-
cesi ve sonrasinda 6nemli roller Ustlen-
diler.

Bugiin Cad Cumhuriyeti'nde Sari-Ba-
girmi olarak bilinen bélgenin yizélcimi
82.910 km?, niifusu 719.000'dir (1984).
Bozkir bitki értiistinde bir plato olan bdl-
ge yari kurak sayllmasina ragmen giine-
ye dogru ¢ok verimlidir. Bu topraklarda
dari, susam, celtik ve pamuk Uretimi ya-
pilir. Bélge aricilikta ve sigir, devekusu
yetistirilmesinde Cad genelinde dnemli
bir yere sahiptir.
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Siisleme sanatlarinda ve
kiiciik esya yapiminda kullanilan
L deniz kaplumbagasi kabugu. N

Eski Tirkce’de baka seklinde bulunan
ve onceleri yalniz “kurbaga” anlamin-
da kullanilan kelimenin asli Sanskritce
bheka'dir (Farsca bek/vek). Daha sonra
kaplumbagaya da kabugundan cikaril-
mis halinin kurbagaya benzemesi sebe-
biyle ayni isim verilmis, ikisini birbirinden
ayirt etmek icin de ilkine Kur(u) + ba-
ka “sade, ciplak baga”, ikincisine kap-
lu(m) + baka “kapli, kabuklu baga" de-
nilmistir. Mevcut yazili belgelere goére
tek basina bada kelimesi XIV. ylizylldan
itibaren daha cok kaplumbaga kabugu
anlaminda kullanilmaktadir.

En makbul baga, deniz kaplumbaga-
larinin eretmochelys imbricata tirtiniin
kabuklarindan elde edilir. 50-90 c¢m. ara-
sinda boylari olan bu kaplumbagalar en
fazla Guney Pasifik ve Karayip denizle-
rinde bulunur. En giizel renklere sahip ve

iki baga
tesbih ve
iki baga
kasik
(Ahmet
Diizgiinman

Koleksi )
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I.Ahmed'in
baga ve sedef
kakmall

tahts

(Topkapt

Saray

Miizesi,
Envanter,

nr. 1652)

en geffaf baga plakalari teknenin 6zel-
likle tepe kisimlarindan cikarilir. Tepe-
de bes, eteklerde dort kat halinde bu-
lunan, ortalama 14-15 cm. boyutlarin-
da kareye yakin ovallesmis dikdértgen
sekilli plakalar, genellikle mermer hare-
li koyu kahverengi, kizil kahverengi ve
kirmizi renklerde olmaktadir; en mak-
bul renk yesile dontlisen sari damarli ko-
yu kahverengidir.

Baga boynuz karakteri tasimakla bir-
likte ondan biraz daha serttir ve daha
dikkatli bir calisma ister. Damarsiz, do-
layisiyla her noktasi ayni sertlik derece-
sinde oldugu icin islenirken aletlere kar-
s1 farkli diren¢ géstermez ve tornada lif-
lenmez; cok iyi perdah kabul eder. Diger
boynuzsu maddeler gibi sicakliktan et-
kilenir ve bu o6zelliginden 6tlri hayva-
nin teknesinden isitilarak cikartilan ince
plakalar yine isitiip kalip icinde sikisti-
rilmak suretiyle cesitli kiicik esyanin
yapimina elverisli sekillere, mesela tes-
bih yapimu icin ¢ekime uygun cubuk hali-
ne getirilebilir. Ayrica degisik sayida pla-
ka veya kirinti eritilip preslenerek biyik
parcalar elde edilebilir. Ancak erime si-
rasinda baganin renkleri koyulasir ve ha-
reler cok girift bir hal alarak tabii giizel-
ligini kaybeder.

Mevcut buluntulara gére baga ilk de-
fa Misir'da kakmacilik sanatinda kulla-
nilmis ve oradan Romalilar'a gecmistir.
Fakat Ortacag Avrupasi'nda pek cok es-
ki sanat dali gibi kakmacilik da unutul-
mus ve daha sonra tekrar Dogu'dan alin-
mustir. Ozellikle islam Ulkelerinde en tu-
tulmus sisleme sanatlarindan olan kak-
macilik Rénesans devrinde Sicilya lze-
rinden italya'ya girmis ve Arapca'daki adi
tersi‘de aynen benimsenmistir (italyan-
ca tarsia “kakma siis", intarsia "kakmaci-



